Znani i nieznani

Anna Baldzy — stowik
Eupatorii

Obdarzona pieknym gtosem Ciocia Ania
byta skarbnicg karaimskich piosenek,
a takze przystow i powiedzonek.

Anna Batdzy
(1902-1979)

Ciocia Anieczka uwielbiata
gosci. Odwiedzali jg miejs-
cowi, eupatoryjczycy,

a takze przybysze

z Moskwy i Trok.

Od lewej: Emilia Mangubi,
Jozef Firkowicz, Maria El,
Wiera El, Wiadimir
Babadzan, Anatolij
Geletowicz. Za nimi Anna
Batdzy. Eupatoria, 1961 r.
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Eupatorii, gdzie si¢ urodzitam, zawsze
Wserdecznie witanym goSciem naszej

rodziny byla cioteczna siostra mojej
mamy, Anna Baldzy.

Pamietam ja z czaséw, gdy jeszcze bylam
dziewczynka... Jej zyczliwe uwagi o czystosci,
porzadku, umiejetnosci zachowania sie
w towarzystwie...

Mieszkala Ania przed wojna ze swoja mama
iciocia staruszka. W ich domu gléownym
bogactwem byla czystosé. Niewielkie mieszka-
nie, obok sasiedzi, a moja cioteczka byta taka
czySciocha, ze nawet kamienie, ktérymi wylo-
zono podworko, byly myte... Miedzy kamienia-
mi rosly krzaczki dziwaczka. Jeszcze teraz
czuje zapach tych kwiatow.

Dom Cioci przy ulicy Karaimskiej znajdowat
sie nieopodal zespolu kienes, ktére, Bogu
niech beda dzieki, sa juz odrestaurowane
i raduja serca.

Wtlasnej rodziny Anieczka (tak ja nazywatam)
nie miata. Gléwnym tego powodem bylo jej uty-
kanie. Dziecko urodzilo sie z urazem noézki,
ptakato dzien i noc. Moze wlasnie wowczas roz-
wijat sie jej glos... Rodzice nie postuchali leka-
rzy, ktorzy zalecali operacje. I tak Ania stala sie
inwalidka. Ale jej umitowanie zycia, towarzy-
skie usposobienie, wspanialy glos przyciagaly
do niej ludzi. I dom jej zawsze byt odwiedzany,
a dusza towarzystwa Spiewala, grata w przed-
stawieniach, ktére przygotowywano w karaim-
skim klubie znajdujacym sie na terenie mid-
rasz. To bylo w jej mlodosci, ale spiewata do
konica zycia.

Moja ciocia Ania ukonczyla z wyréznieniem
kursy dla pielegniarek. Lecz zbyt trudno bylo
jej dojezdza¢ do pracy w centrum leczenia
kapielami blotnymi ,Mojnaki”, dlatego zdecy-
dowala sie¢ na inny sposéb zarabiania na zycie.
Szyta waciane koldry na prywatne zamoéwienia.
To nie bylo zajecie legalne, ale trzeba byto sobie
jakos radzi¢. Ja tylko z rzadka pomagatam roz-
Sciela¢ na podlodze wsype i uklada¢ na niej

warstwy waty. Caly proces pamietam doskona-
le. Najciekawszym dla mnie przyrzadem byt
dereniowy kijek, do ubijania koldry, aby wata
rownomiernie sie rozkladata. Moja droga
Ciocia byla skarbnica madrosci ludowych,
ktore gromadzila w swojej kolekcji przystow
i powiedzonek. Zbierala je cale swoje zycie,
zapisywala po karaimsku i po rosyjsku.

Po jej Smierci ten drogocenny zeszyt trafit do
mnie. Przystéw i powiedzonek bylo tam okoto
trzystu. Unikatowosci tego zeszytu woéwczas
nie rozumialam i oddatam go w cudze rece...

Nasza Anieczka dobrze znala tradycje.
Zachowal sie jej inny zeszyt z notatkami
o Swietach karaimskich.

Szyje moja Ciocia koldre... A w radiu, ktérego
slucha w czasie pracy, sa przerézne audycje.
Nie poprzestaje tylko na ich stuchaniu, a zywo




z nimi dyskutuje. W ten sposéb urozmaicata
sobie jednostajne zycie samotnej kobiety.

Ale najwieksza radosé odczuwata Spiewajac,
wkladajac w Spiew cala swoja dusze.
Stuchacze przezywali emocje wraz z nia.
Piosenki Ani Baldzy wywolywaly lzy radosci
ilzy smutku... Jej Spiew nikogo nie pozosta-
wial obojetnym.

Miata silny, wysoki glos, by¢é moze nawet
Spiewaczki operowej. Na staroS¢ oczywiscie
glos ostabl, jednak jej pamie¢ przechowywata
dziesiatki melodii. Spiewala po rosyjsku piesni
klasyczne i wspoélczesne. Ale jej dusze ogrze-
waly rodzime melodie. Karaimskich piosenek
znata bardzo duzo, a moéwita czystym dialek-
tem krymskich Karaiméw. Od niej i od mojej
mamy ja przejelam niektére piosenki.
Niektérych nauczylam swoje wnuczki, obda-
rzone przez Boga talentem wokalnym.
Niestety, one tego talentu nie szanujg i nie
cenia. Na krotka chwile zwrocily sie ku madro-
Sci narodowej, ku piosenkom swoich prababé
i pradziadow, ale niestety stracily to zaintere-
sowanie...

Spiew dla Anieczki to bylo jej zycie.
Postarzala i schorowana przyznata mi sie: ,Nie
martwi mnie tak utrata zdrowia, jak utrata
glosu”. W latach 70-tych nasza krewniaczka
odwiedzila nas w Landwarowie, gdzie mieszka-
liSmy przez trzydziesci lat.

Dzieki Michatowi Tynfowiczowi, madremu
cztowiekowi patrzacemu w przysztos¢, nagra-
lismy kilkadziesiat piosenek Anny Batdzy.
Nagrania te wykonat Alik Pilecki. Jestem mu
za to bardzo wdzieczna. Zarejstrowane wow-
czas przez Michala Tynfowicza karaimskie pio-
senki w wykonaniu mojej mamy, Aleksandry
Mangubi z domu Szpakowskiej i moim, pozwa-
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laja dzis postuchac¢ nagrania glosu ukochane-
go czlowieka i kochanych przez nas piosenek.
Moze nie kazde stowo w nich rozumiem, ale
odczuwam i radosé, i smutek tych unikato-
wych piosenek.

Niedawno we Wroclawiu wystepowal tatarski
zesp6tl ,Maqam”. Przyjemnym zaskoczeniem
bylo uslyszeé, ze niektére z wykonywanych
przez nich piosenek zostaly zaprezentowane
jako piosenki Anny Baldzy. Patrze na to wyda-
rzenie jak na popularyzacje piosenek utalento-
wanej wykonawczyni, nieodzalowanej cioci Ani.

Ludmita Juchniewicz
Z jezyka rosyjskiego przetozyta Mariola Abkowicz.

Jeszcze w tym roku ukaze sie ptyta
z piosenkami, ktore Spiewata Anna Baldzy!

Postuchamy ich w wykonaniu tatarskiego zespotu Magam. Powstaty
w 2004 roku zespot muzyki tradycyjnej kierowany przez Dzemila
Karikowa popularyzuje tradycyjng muzyke narodéw Krymu: Tatarow
krymskich, Karaimow, Krymczakdéw, Roméw krymskich. Na repertuar
Magamu sktadajq sie nie tylko utwory ludowe, ale rowniez dzieta klasy-
czne z czasdéw Chanatu Krymskiego. Cztonkowie Magam grajq na
tradycyjnych instrumentach, takich jak: saz, bagtama (lutnie dtu-
goszyjkowe), nej (rodzaj fletu), dumbelek (bebenek), kemancze (rodzaj
skrzypiec) i inne, dajac nowe zycie dawnym melodiom i piosenkom. Tym
razem siegneli po utwory popularne niegdy$ wsrod Karaimow.

Anna Batdzy (siedzi po
lewej) z cztonkami rodzin
Mangubi i Szpakowskich
oraz gos¢mi z Trok:
Anng i Zofig
Juchniewiczéwnami

(2.1 3. z prawej).
Eupatoria, lata 60 XX w.

Piosenki karaimskie
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